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EN: Please refer to part 2 of 2 for written instructions.

BG: 30 nucMeHU MHCTPYKUMM, BMXKTE YacT 2 oT 2.

HR: Pisane upute potrazite u dijelu 2 od 2.

CZ: Pisemné pokyny si prectéte v ¢asti 2 kapitoly 2.

DK: Se del 2 af 2 for skriftlige anvisninger.

NL: Raadpleeg deel 2 van 2 voor geschreven instructies.

Fl: Tutustu osassa 2/2 oleviin kirjallisiin ohjeisiin.

FR: Veuillez vous reporter & la partie 2 sur 2 pour obtenir des
instructions écrites.

DE: Schriftliche Anweisungen finden Sie in Teil 2 von 2.

GR: Na ypomtég odnyieg avatpéte oto pépog 2 and 2.

HU: A szdveges utasitdsokat lasd a 2/2 részben.

IS: itarlegri skriflegar leidbeiningar eru a8 finna i hluta 2 of 2.
IT: Per le istruzioni scritte, fare riferimento alla parte 2 di 2.
NO: Se del 2 av 2 for skriftlige instrukser.

PL: Instrukcje pisemne znajdujq sie w czeéci 2 z 2.

PT: Consulte a parte 2 de 2 para as instrugdes escritas.

RO: Consultati partea 2 din 2 pentru instructiuni scrise.

RU: MucbMeHHbIe MHCTPYKUMM NpUBEOEHb! B H4OCTHU 2 13 2.
SK: Pisomné pokyny ndjdete v ¢asti 2/2.

SL: Prosimo poglejte pisna navodila v delu 2 od 2.

ES: Consulte la parte 2 de 2 para obtener instrucciones escritas.
SE: Se del 2 av 2 fér skriftliga instruktioner.

TR: Yazili talimatlar icin bdlom 2/2'ye bakiniz.

UA: Oue. nucbMOBI iHCTPYKUIT (4acTuHa 2 i3 2).

BR: Consulte a parte 2 de 2 para obter as intru¢des por escrito.
CL: Consulte la seccién 2 de 2 para obtener instrucciones
escritas.

MY: Sila rujuk kepada bahagian 2 daripada 2 untuk arahan
bertulis.

CN: i520% 2 82 (HWM3ko) THEEHA -

HK: BZR%E 2 30 (XWmED) THREBEA.

IP: BUREREAZE D20/ \— 22 SR U T EE L,

TH: Tlsadnaliedaud 2 104 2 Amsumdsndels

ID: Silakan lihat bagian 2 dari 2 bagian untuk petunjuk tertulis.
KR: M X|&Of| CHSt ThE 29| 28 EISHYA L.

VN: Vui Iong tham khado phan 2/2 dé xem huéng dan bing vin ban.
US: Please refer to part 2 of 2 for written instructions.

USES: Consulte la seccién 2 de 2 para obtener instrucciones
escritas.

CA: Please refer to part 2 of 2 for written instructions.

CAFR: Veuillez vous reporter a la partie 2 de 2 pour les
instructions écrites.
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